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1 Samuel 17:43

Hebrew

י אֶת ל הַפְּלִשְׁתִּ֛ י בַּמַּקְל֑וֹת וַיְקַלֵּ֧ א אֵלַ֖ ה בָֽ י אַתָּ֥ כִי כִּֽ לֶב אָנֹ֔ ד הֲכֶ֣ אמֶר הַפְּלִשְׁתִּי֙ אֶל דָּוִ֔ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֹּ֤

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יו ד בֵּאהָֽ ים ( דָּוִ֖ א אֱהִ֑ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine
ESV And the Philistine said to David, “Am I a dog, that you come to me with sticks?” And the Philistine cursed David by his gods.
NIV He said to David, “Am I a dog, that you come at me with sticks?” And the Philistine cursed David by his gods.
NLT “Am I a dog,” he roared at David, “that you come at me with a stick?” And he cursed David by the names of his gods.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν ὁplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀλλόφυλος πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or
dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s…
Δαυιδ ὡσεὶ κύων ἐγώ εἰμιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g. ὅτι σὺ
ἔρχῃ ἐπ ἐμὲ ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ῥάβδῳ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” λίθοις καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν Δαυιδ οὐχί ἀλλ ἢ χείρω κυνός καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κατηράσατο ὁplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀλλόφυλος τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Δαυιδ ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And the Philistine said unto David, Am I a dog, that thou comest to me with staves? And the Philistine cursed David by his gods.
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